ENYEDI SANDOR

Schedius Lajos és
az Erdélyi Magyar Nyelvmivel6 Tarsasig

Aranka Gyo6rgy még az Erdélyi Magvar Nyelvmivel§ Tdrsasdg megalakuldsa el6tt
élénk levelezési kapesolatban allt néhany magyarorszagi értelmiségivel és a
tudoményok irant érdeklédést tanusité arisztokrataval. Id. Réday Gedeonnal,’
Prénay Séndorral,? Batsdnyi Janossal,®* Kazinczy Ferenccel,* Kovachich Marton
Gybrggyel® folytatott levelezése révén betekintést nyerhetett a magyarorszdgi
tudomanyos igyekezetekbe és segitette a tajékozéddsban az erdélyi szarmazasu pesti
orvostanhallgaté Soés Marton® is.

Az Erdélyi Magyar Nyelvmivels Tarsasag tervének kidolgozasakor Magyarorszag
viszonylataban elsdsorban rdjuk szamitott, de hatdrozott szandékdaban allt
magyarorszigl ismeretségi korét tovabb béviteni, amire anndl is inkdbb sziiksége
volt, mert idGkozben a tarsasag tényleges létrehozasdig id. Raday Gedeon meghalt,
Kazinezyval a kapesolata megromlott, és 1793 tavaszitél elmaradtak — ma még
ismeretlen okokbdl — a Batsanyi levelek is. Aranka Gyorgy 1794 nyar végén
magyarorszigi utra indult azzal a nem titkolt szandékkal, hogy az Erdély
torténetével kapcesolatos kéziratok felkutatdsa és lemasoldsa mellett 4j tagokat
nyerjen meg az Erdélyi Magyar Nyelvmivel$ Tarsasidgnak.

A kedvezden alakulé magyarorszagi-erdélyi tudomanyos kapesolatok lendiiletét
varatlanul megtorte a leleplezett Martinovics dsszeeskiivés nyoman kibontakozé
terrorhulldm. A letartéztatdsok elsé hireit Aranka még Pesten éli meg, a helyszinen
értesiil az Osszeeskiivés szdlainak felgongyolitésérdl. Aranka magyarorszagi tartéz-

' Id. Rédday Gedeonnak Arankaval folytatott levelezése publikalt. (L. LADANYI Sandor: Aranka
Tyorgy levelei Rdday Gedeonhoz. Acta Historiae Literarum Hungaricum. XIIL. (1973) 159--171. és
ExvEbt Sandor: Id. Rdday (edeon levelei Aranka Gyorgyhéz. Irodalomtorténet, 1981/3. sz. 698 -718.

? Pronay Séndor Arankdval sok levelet viltott, de leveleibdl eddig mindissze 3 jelent meg
nyomtatdsban. (L. Nyelv és Irodalomtudomdnyi Kézlemények (Kolozsvar) 1970./1.sz. 190 —194.1,)

® Batsanyi (Bacsdnyi) Janos (1763 -1845) Arankahoz irott leveleit Toldy Ferenc adta ki 1865-ben
(Bacsdnyi Janos kolteményei, valogatott prézai irdsaival.)

* Kazinezy Ferenc (1759 -1831) Arankdhoz irott levelei a Kazinczy Ferenc levelezése (Budapest,
1890 -1891) I—II. kotetében taldlhaték.

® Aranka hozza irott leveleinek csak egy része jelent meg nyomtatasban. (1. FigyelS, 1878. V. 145—
154.1.) A t6bbi publikdlatlan Aranka levél az OSZK kézirattardban taldlhaté.

® So6s Madrton erdélyi szdrmazasi orvostanhallgaté Pesten. Részt vett az elsG szintirsulat
munkajiban. O is kozvetitett Aranka és a pestiek kozott. (Arankahoz irott levelei tobb alkalommal
megjelentek.)
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kodédsa esaknem harom hénapig tartott, s hazatérve rovidesen értesiilhetett arrdl,
hogy két kordbbi levelezé tiarsa, Kazinczy Ferenc és Batsanyi Janos is a vadlottak
padjéra keriilt. Mindkettdjiikre silyos birtonbiintetést réttak ki, s tartani lehetett
attél, hogy a megtorldsi hulldm véget vet az erdélyi-magyarorszagi kapesolatoknak,
s a korabban kiépitett kapcsolatok megszakadnak. A kritikus elsé hénapokban a
levelezés fenntartasa nem tiint tandcsosnak, a rendes postai kozvetités amuagy is
bizonytalanna valt. Ezért siirgésen sziikséges volt felkutatni a kapcsolattartds dj
lehetéségeit. A figyelem igy terel6dott Teleki Samuel erdélyi kancellar nagyobbik
Domokosra,” aki kezdettdl fogva élénk érdeklédést mutatott a két erdélyi tarsasag: a
marosvasarhelyi székhellyel mikédd Nyelvmivel6 Tarsasig, és a kolozsvari
Kéziratkiadé Tarsasag sorsa irant.

Aranka magyarorszagi Gtja utén Banffy Gyorgy gubernitornak, a Nyelvmiveld
Tarsasag elntkének, és Aranka Gyorgynek, a Tédrsasdg titoknokanak megbizasabdl
6 folytatta Budén, Pesten, Pozsonyban, Nagyvaradon a Tarsasag népszeriisitését.®
Schedius Lajost, a pesti egyetem neves esztétikai tanarat feltehetSleg 1796 6szén
kapesolta be a Tarsasig tagjai kozé.

Schedius haroméves gottingai tanulmanyok utdn 1792-ben keriilt tanarként az
egyetemre. Csaknem Gtvenéves tudomanyos pélya allt elGtte. A teljes palyaiv
részleteiben maig sem teljesen ismert. Doromby Karola tobb mint fél évszazaddal
korabban megirt dolgozata® megkisérelt atfogé pédlyaképet nyujtani, de ez
maradéktalanul azért sem sikeriilhetett, mert hidnyoztak egyes fontos részletku-
tatdsok eredményei. Fried Istvan kitding tanulmanya'® 4j szempontokkal gazdagi-
totta a korabbi ismereteinket, de 6 elsGsorban a folyéiratszerkesztd Schediust allitja
elénk. A Zeitschrift von und fir Ungern (1802—1804) ciml német nyelvi folyéirat
szerkesztGje mar korabban is szerzett mdig sem eléggé ismert tudomanyos
érdemeket.

Tlyen szempontbdl érdeklddésre tarthat szamot Schediusnak az Erdélyi Magyar
Nyelvmivels Tarsasdghoz, Aranka Gyorgyhoz fiz6dé kapesolata, amelyet a korabbi
kutatasok jéforman alig érintenek. Ennek a ténynek kézzel foghaté magyarazata
van: a Schedius hagyaték egy része szétszorédott, az Krdélyi Magyar Nyelvmiveld
Térsasdg gazdag irat és levelezési anyaga nehezen hozzaférhetd a magyarorszagi
kutatok részére. (Ma még inkabb, mint barmikor kordbban.) Schedius és a tarsasag
kapcsolatirol viszonylag a legtobbet a Jancsé Elemér dltal kiadott, a tdrsasig
jegyzékonyveit, iratainak egy részét tartalmazé kotet'! sejtet, legtobb esetben ugy,
hogy egy-egy irat sziikszavian nyugtdzza a Schediusnak irott vagy a téle kapott
leveleket.

7 Ifj. Teleki Domokos (1773 - 1798). Részt vett a két erdélyi tarsulat magyarorszagi népszertisitésében,
munkékkal is segitette a nyelvmivel tarsasdgot.

* JANCNO Elemér: Az erdélyi Magyar Nyelvmivelé Tdrsasdg iratai. Akadémiai Kiadé, Bukarest, 1955.
223.1.

* DoroMBY Karola: Schedius Lajos mint a német -magyar kulbirkiézvetits. Budapest, 1933. (Német
philolégiai dolgozatok.)

Y Frizd Istvan: Schedius Lajos és folydirata. Magyar Konyvszemle, 1981/1 —2. sz. 81 —94.1.
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Schedius bekapesolasa az erdélyiek kulturalis mozgalmaba feltehet6leg ifj. Teleki
Domokos Gtlete lehetett, aki — mint korabban utaltunk rd — a tarsasag eln6kétdl és
titkaratél azt a megbizdst kapta, hogy Magyarorszagon a tarsasdg ligyeit
elémozditsa, ,érdemes hazafiakat a tarsasag tagjainak’™ megnyerjen. 1fj. Teleki
Pozsonybdl Pestre érkezve 1796 novemberében hozzafogott a megbizas teljesitésé-
hez. ., Pestre lejévén, itt a T'drsasdgnak némely activus eruditus tagjaival concertdlgat-
tam, akikkel egyiitt értbleg azt ldttam a legjobbnak tenni, hogy a magyarorszdgi tagoknak
concentratiojdra az azokkal vald kinnyebb cointelligentidra s correspondentidra nézve
Pesten egy igen érdemes urat, professor Schediust a Tdrsasdg magyarorszdgi fé
correspondensének meghkérjek. Ki is azt készséggel felvdllalvdn, az ide akkluddit hivo
levelet és instructickat adtam nékie dltal, egyszersmind a Tdrsasdg mindenrendi
tagjainak neveit véle kozolvén. . .”" (1.1. sz. levél.)

1797 elején, januarban vagyunk, amikor Schedius irasban is megkapta ifj.
Telekitél a megbizdst. A tarsasag és Schedius munkakapesolata tehdt ettdl az
idéponttol szamithaté. A tarsasdg rovidesen olvashatta Schedius valaszat,
amelyben kozli, hogy a megbizast elfogadta. (Kz a levél elveszett.) Bzt kivetGen
Aranka kelet nélkiili — de egyéb forrdsokbdl megallapithaté, majus 6-i — levelébél
kideriil, hogy nem mindenben ért egyet ifj. Teleki Domokos buzgolkodaséaval.
Kiilonosen azt szeretné Aranka hatarozottan elkeriilni, hogy a tarsasidg nevében
torténé tevékenység --- Pesten kikeriiljon az ¢ éllandé ellendrzése alél. Nem
méltanyolja Aranka azt sem, hogy ifj. Teleki a f6titoknok tehermentesitését
emlegeti. Aranka (és nyilvanvaléan mogotte a guberndtor) hatarozott szdndéka az,
hogy a megindult munka minden részletét nyomon tudja kovetni, az irdnyitdst
kézben tartsa. Ha a koriilményeket és az idépontot nézziik — erre Arankanak és
Banffynak is megvan minden oka, hiszen mar az maga is csoda, hogy a Martinovies
per utan a tarsasig tovabbi mikodését sikeriilt &tmenteni. A hazaés kiralya irdnti
hlségét hangsilyozé Aranka éppen a , kornyiildllasokra” valé tekintettel 6va
figyelmezteti Schediust: ,,... ma leketnek olyan ldthatatlan fejek. kik a rosz
Principiumakat terjeszteni kivannydk.”” S mintha a heves, és egynémely dologban
meggondolatlan ifj. Teleki rossz tandcsokra hallgatva — tallépve hataskorét,
merészebben prébalna kozvetiteni, mint ahogy azt a kezdeményezbk és a
koriilmények kivanjak.” Az eféle rossz kivetkezésii dolgokban pedig, az okossdy
Reguldja az: mindent a’mihez gyanu fér, el kell tdvoztatni; 's csak igen tiszta és bdtor
lépéseket kell tenni.”’Inti és kéri Schediust, hogy utasitast csak az elnoktél vagy téle
fogadjon el. Kiilonben a jelzett feltételek mellett munkéra serkenti Schediust, annal

is inkdbb, mert csalédottan kellett megallapitania, hogy: ,,...méy eddig mdr fél
esztendeje a Tdrsasdgnak Nemes Magyar Orszdgrol nem jelentetik sem egy bardttya, sem
egy munkds vagy Segito Tdrsa, sem pénz sem Czikkely nem jo...” (1. 2. sz. levél.)

Schedius és a tarsasag levelekkel bizonyithaté kapesolata 1797 elején kezdddik és
az elGkeriilt levelek tanisdga szerint mintegy két esztendeig, Aranka visszavonula-
saig tart. Sajnos e két esztend$ levelezése sem hidnytalan. Tudjuk a jegyzékony-
vekbdl, hogy a tarsasag iilésein tobbszor is megvitatjak Schedius szerepét, az 1797.
junius 24-i iilés végzése kimondja, hogy Schedius megbizasat jovahagyja és utasitja
a legfontosabb teendSkre. Schedius 1797-t4] kezdéddleg rendszeresen megkapta a
tarsasdg jegyzOkinyveinek egy-egy példanyat, amibdl a leveleken tdlmenden
szintén nyomon kovethette a tarsasag tevékenységének alakulasat. Banffy Gyorgy
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jovahagyasa ugyan meg hatra van, de ,,addig is a rendes titoknok és Schedius urak
minden pompa nélkil levelezéseket egyiitt folytatvdn, értsenek eqyet, ha a rendes titoknok
a T'drsasdg nevében ir valamit, azt ha elére irnd a szikséghez képest azutdn gyilésben
megjelentvén, jegyzbkonyvbe iratvdn.”*?

Aranka ujabb, jalius 22-én keltezett levele felhivja Schedius figyelmét arra, hogy
az Orszagos Tarsasdg iigye még fiigg6ben van, hiszen nem rendelkeznek felsé
jovahagyassal, ezért a jelenlegi tarsasig dtmeneti, probatarsasag, amely ,,. . .lassan
haladhat is; mindazondltal minden dolgai tikéletes rendben vagynak, és illo rendel
Solytattatnak.” Bar nem vitatjak, hogy ifj. Teleki ,,(a Tarsasig fenn emlitett
Biztossa. ..”") jo céllal tette meg rendeléseit, de a tarsasag ,,. . .jol meg-fontolvdn most
azoknak hasznokat nem kivinnya venni . . . Vagyis gy itélik meg, hogy a pillanatnyi
helyzetben ifj. Teleki és néhany tdrsanak talzott buzgalma az elért eredményeket
veszélyeztetheti. S ezittal érdeklsdik Aranka elsé izben az 1796-ban megjelent
tarsasagi kiadvany'® kikiildott példanyainak magyarorszagi sorsa irdnt. (1.3. sz.
levél.)

Schedius augusztus 20-an valaszol, de kdzben még érkezhetett egy ajabb Aranka
levél (jalius 29-i keltezésii), amely részletes utasitdst tartalmazott a pesti
tevékenység megszervezésére. (Kz a levél is lappang.) Schedius egyszerre két levélre
valaszolva aggalyoskodva fejti ki, hogy a rd mért silyos terheket csak bajosan tudja
elviselni, ezért kéri és ajanlja kinevezni ,segédnek’” Mérey Sandort.'* Aranka arra
kérhette Schediust tobbek kozott, hogy arra érdemes egyéneket, tételesen is
meégnevezett hajdihadhazi dr. Foldi Janost'® és debreceni pap, Benedek Mihéalyt'®
kérne fel a tarsasag elsé munkajdénak alapos birdlatdra. Schedius ezt nem vallalja,
minthogy a nevezett urakat nem ismeri. A kozeljovében viszont eljuttatja a tarsasag
els6é kotetét Kiss Janosnak,'” és remélhetleg a tobbieknek is. Schedius levelébél
kitlinik, hogy Aranka jalius 17-i levele (melyre utébb hivatkozott) nem jutott
kezéhez. (1.4. sz. levél.)

Schedius 4 levele ma még ismeretlen koriilmények kozétt az Endes levéltarba
keriilt, s ezekbdl harom ismeretes, Jancsé Elemér masolta ki — még szerencsére a
masodik vilaghdbori éveiben, a levéltar végsd, 1944/45-ben bekivetkezett pusztula-
sa elgtt.'s.

Az 5. sz. levélbdl — mely a tdrsasdg ugyanaznapi gyilése utan irédott — kideriil,
hogy hozzijarultak Mérey Séndor és Gecse Daniel’® orvostanhallgaté segédként

12 JANCSO i, m. 232.1.

3 4 Magyar Nyelvmiveld Tdrsasdg munkdinak elsé darabja. Szeben. 1796.

4 MEREY Sandor (1779-—-1844) Ugyész, fGispdn, a szinészet tamogatoja.

'S FoLpI Janos (1755—1801). Orvos. A Debreceni Grammatika egyik szerzgje.

1 BeNEDEK Mihdly (1748 1821). Debreceni reformatus pap, 6 is kozremikodott a Debreceni
Grammatika megirasanal.

7 Kiss Janos (1770 1846) Arankaval folytatott levelezése megjelent. (L. ENYEDI Sdndor: Kis Jdnos
és Aranka Gyorgy levelezése. Irodalomtorténeti Kozlemények, 1986/1 2. sz. 166 180.1.)

8 SANDOR Imre: A csikszentsimoni Endes csaldd levéltdra (1544 1848). Kolozsviar,”1910. Levelek
lajstroma, 772., 788., 791., és 794. sz. tételek.)

' GECSE Déniel, szarazajtai (1768 1824) 1792-t5l a pesti egyetemen folytatja tanulményait, 1798-
ban végezte el az orvosi szakot, 1799-t6] visszatér sziilévirosaba Marosvasarhelyre. Rovid ideig 6 is
kozvetitett a pestiek és az erdélyiek kozott.

3*
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torténd kinevezéséhez. Aranka elégedetlen Veigand konyvarussal, aki a tirsasig
munkéjabol fél év alatt minddssze 12 példényt adott el, ezért Schedius gondolkodjon
azon, hogy miképpen lehetne ujabb személyekhez eljuttatni a sokak dltal vart
kotetet. Sajnalva tapasztaljdk Marosvasarhelyen, hogy a Magyarorszagra kijutta-
tott konyvek példanyaibdl a tarsasdg jotevSi koziil sokan még mindig nem
részesiiltek.

A Schedius valasz ismeretlen, mint az azt kovet§ ujabb Aranka levél is, noha a
tarsasag 1797. november 8-i jegyzGkonyvében nyoma van annak, hogy Aranka djra
irt Schediusnak.?®

Aranka tavol Pesttdl és Budatdl szemmel lathatolag elégedetlen Schedius
kozremikodésével, s kiillonosen a levelezd tdrsaknak teszi szévd, hogy az elsé
megjelentetett kotet sajnalatos médon nem jutott el a cimzettekhez, s ezért
els6sorban Schediusra neheztel. A kisebbik Teleki Samuel fia, Ferenc nevelGje
Ocsovszky Pal* — aki szintén gyakorta utazik Bécsbél Pesten 4t Marosvasarhelyre
— igy referalt a Schediussal folytatott beszélgetésérsl: ,, Prof. Schediussal tsak ugyan
taldlkoztam és az Erdéllyi dolgokrdl sokat beszélgettem. Ennek.az Urnak a Méltésdgos Ur
és az egész Tdrsasdg erdnit valo tisztelete leg tisztdbb, az akaratja leg szentebb, és tize a leg
Jorrobb. A mibenn még eddig hdtra maradottnak ldtszott, azt nem tsak annak a
kérnyiildlidsnak kell tulajdonitani, kogy Magyar Orszdgonn az efféle tdrsasdgbéli dolgok
sokkal kényesebb ldbonn dllanak mint Erdélyben, s kiilondssen nékie sok oka vagyon a
Maga lépéseit vigydzva tenni, hanem annak is foképpen hogy ugyan azonn eggy
dologbann kiilonbiéz6 rendeléseket is vévén, a mint azt a Méltésdgos Ur maga is tudja,
nem tudta magdt mikez tartani, de ugy tapasztalom. hogy igen vildgosodott mdr a
dologban. Most dolgozik a Pesti Német ujsdgnak jobb ldbra valo dllitdsdn . . .” (Béts, 22.
X. br. (december) *797.)%2

Az if]. Teleki Domokos— Aranka véleménykiilonbséget lattuk; Schedius Lajost —
mint koztudott — a Martinovics perben haldlra itélt Oz Pallal folytatott baratsiga
—nem konnyitette meg helyzetét, a ra esett gyana kovetkeztében a nador alig tudta
megakadalyozni felfiiggesztését dllami dllasabdl, s éppen politikai szempontbol
aligha volt szerencsés megoldds Schediust védlasztani a tarsasag pesti képviseletének
vezetésére.

1797 végén 1798 elején mintha elnémult volna Schedius, Méreyt végiil is nem
sikeriilt az eredeti terveknek megfelelGen szorosan a tarsulathoz kétni, Geese Daniel
vallalt ugyan alkalmi kozvetitést, de tanulményai befejezéshez kizeledtek és 6 is
késziilt vissza Erdélybe, sziil6foldjére. Aranka némi ingeriiltséggel irta Kovachich
Marton Gydérgynek: 1798. februar 28-an ,,Prof. Schedius ur egy tavali tudositdsdban
azt irta vala, hogy Buddn, Pesten egy néhdny jo urakkal, kik kézott a tek(intetes) urat is
megnevezte, egybe dllottak a nyelvmivelé tdrsasdg segitségére. Idt mit csindlnak a
tek(intetes) urék? Mdsoktdl jott tuddsitdsunk, hogy kész munkdt is kildettek ahoz az

20 JANCSO & om. 262,

B (OsoVSZRY (Otsowszki) Pal nevels. 1796 decemberétdl 1797. szept. 5-ig tobb izben résat vett a
tarsasag iilésein. Arankdval Bécshdl levelezést folytatott.

22 Néhany levele (az idézett is) Jancsé Elemér hagyatékaban.
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urhoz, hogy nektink killdje be; de még semmit nem ldttunk arrol, se (nem ) tuddsitott, hogy
kiknek kilditte meg a munkdt. . .’?

De Schedius mégsem volt teljesen passziv, hiszen Bécsb6l Engel Keresztély
(Christian)** arrél tudésitotta a tarsasdgot, hogy Schedius ar utasitdsa szerint a
Bécsbe kiildott példanyokat kiosztotta a megnevezett személyek kozott. A tarsasig
a jegyz6konyvbe rogzitette: ,, Kioszontessék meg s mivel Schedius ur még ezekrél nem
tuddsitotta a tdrsasdgot: kérettessék, hogy a tobbeknek neveket is ne sajndlja megirni,
akiknek adott.”™®

A nehézségeket az is fokozza, hogy nem minden postan kiildott levél ér célba.
Schedius sem kap idejében értesitést arrél, hogy az Erdélybe kiildott Vizér
kanonok?® és Kiss Janos munkai beérkeztek-e? (1.6. sz. levél). E levélbdl tudhatjuk
meg, hogy éppen a Schedius kozvetitése nyoman kikhez jutott el mér a tdrsasig elsé
munkaja. A 7. sz. levél is jelzi, hogy Schedius milyen magyarorszagi kiadvanyokat
kiildott Erdélybe. (1798. mdjus 24.)

Aranka a levélre julius 2-d4n vélaszol (ez is elveszett!), de a levelek kiozben ke-
resztezik egymast, hiszen a jilius 3-i Schedius levél szerencsére itt olvashaté. (8.
sz. levél.) Ez a levél bizonyitéka annak, hogy nemcsak a Pest és a Marosvasarhely
kozotti tdvolsdg, hanem elvi nézetkiilonbségek is nehezitik a zavartalan
egyilittmikodést. Abban sem értettek egyet, hogy kikhez kell eljuttatni a tdrsasag
nyomtatdsban megjelent elsd munkdajat. Ismeretlennek vagy olyanoknak, akik a
tarsasag létezésérdl nem hajlandék tudomaést venni — semmiképpen, véli Schedius,
Aranka viszont azon a véleményen van, hogy lehetSleg mindenkihez, akit
érdekelhet, vagy aki akdr e kiadvany révén a tarsasag jovébeni tagja lehet. Aranka
ismételten kifakad, ezuttal a kiadvanyért lelkesed5, annak kézhez kapésat
visszajelzd Fekete Janosnak: ,,Prof. Schedius Ur levelét ma vettem, jelenti, hogy
Nagysddnak megadta a Tdrsasdg Munkdja elsé Darabjdt. Ldtyja Nagysdd! Harmad-
82011 €8 526p, de kemény kifejezésd kérésére a Tdrsasdgnak 16 Holnap miilva tudjuk azzal
az urral megadatni csak Nagysddnakis; mds jo Bardtainak se adta meg a Tdrsasdgnak,
Féfé Uraknak is Asszonyoknak, s a Tdrsasdg becsiilete drtatlan szenved. ..’ — irta
Marosvasarhelyrél 1798. jilius 14-én.>

Ekkorra azonban mar Aranka is visszavonult a térsasag vezetésétSl, lemondott a
titoknoki hivatalarél, Schedius Lajos idejét pedig egyéb feladatok toltotték ki.
Mégis: a majdnem két év siird levélvaltdsa — a nehézségek, az ellentétek ellenére is
jelzi, hogy Magyarorszag és Erdély tudésai akar e levelezésen keresztiil is kozelebb
keriiltek egymashoz. Kozelebb hozta Gket a marosvasdrhelyi , kicsiny prébatér-
sasdg’” — mely figyelembe véve a tarsasdg bécesi, magyarorszagi, németorszagi
kapesolatait — messzire sugarzott ki, hozzdjarult a korszak szellemi termékeinek a

21 Figyel6, 1878. 150. Eredetije az OSZK Kézirattardban (Quart. Lat. 43/XIV. k. 63.)

2 ENGEL Janos Keresztély (Christian) (1743--1814) Bécsben az erdélyi kancellirian dolgozott,
Magyarorszag és Erdély torténetével foglalkozott, a nyelvészet és a klasszika filologia is érdekelte. Szdsz
torténetird, a tarsasag tagja.

# JANCSO 7. m. 261.

26 VizkR Adam Janos (1743 1803) boleseleti és teoldgiai doktor, péesi kanonok, egyetemi tandr, a
piispoki konyvtar igazgatéja.

27 Aranka levele Feketéhez, 1798. jul. 14. (LelShely: MTA Kézirattdr, levelestdr.)
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eseréjéher, egyvengette az utat a tudomdnyos eredménvek széles kird megismerteté-
se felé.

Az itt kizolt levelek sorrendje:

1) ifj. Teleki Domokos Schedius Lajoshoz, 1797, jan. 25.

2) Aranka Gyorgy és a tarsasay levele Schediushoz, 1797, kelet nélkiil (majus 6.7)

3) Aranka és a tarsasdg Schediushoz, 1797, jal. 22.

4) Schedius Arankahoz, 1797, aug. 20.

5) A tarsasiag Schediushoz. 1797, szept. 4. : -

6) Schedius levele Arankdhoz, 1798, maj. 2.

7) Schedius levele Arankahoz, 1798, mdj. 24.

8) Nchedius levele Arankahoz, 1798, jal. 3.

A meglévs foghijas levelezés darabjaibdl és egyéb forrasok alapjan szinte
hidnytalanul megallapithaté a hidnyzd, elveszett vagy még lappangé levelek listaja.
Kzek tételes szambavétele elre vetitheti, hogy tovabbi kutatasok sordn —
szerencsés esetben milyen levelek felbukkandsdra, elGkeriilésére lehet szamitani. Kz
utobbi levelek szama nagyobb:

1) Aranka levele Schediushoz, 1797, mare. 26. (Forrds: Jakab Elek: i. m. 54. 1)

2) Schedius levele Arankdhoz, 1797, dpr. 18, (F: itt kozolt 2. sz, levél.)

3) Aranka levele Schediushoz, 1797, jal. 4. (F: Jakab Elek i.m. 54.1.)

1) Aranka levele Schediushoz, 1797, jal. 17, (F: 4. sz. levél)

5) Aranka levele Schediushoz, 1797, jal. 29. (F: Rohonyi Zoltan: Aranka Gyorgy levelezése.
Allamvizsgai dolgozat. Kolozsvar 1966. 187. 1)

6) Aranka levele Schediushoz, 1797, nov. 8, koriil. (F: Janesé Elemér: i, m. 252 1),

7) Schedius levele Arankdhoz, 1798, méare. 24, (F: Sdndor Tmre i. m. 130, 1. 788, sz. tétel.)

8) Aranka levele Schediushoz, 1798, dpr. 18, (F: 6. sz. levél.)

9 Aranka levele Schediushoz, 1798 mdjus 17. (F: 8. sz, levél)

10) Aranka levele Schediushoz, 1798, jan. 2. (F: 6. sz. levélben Aranka jegyzete.)

A 6. sz. levélben Schedius emlitést tesz egy Arankahoz. 1797. majus 19-én irott
levelérgl, de ez valészintileg elirds, azonos lehet e levél az itt kozlésre keriild majus
20-i levéllel.

A meglévg és a hidnyzo levelek egyiittes listaja azt igazolja, hogy Aranka jéval
tobbet irt, mint Schedius, 6 volt a kezdeményezs, és szerette volna, ha Schedius
aktivabb és rendszeresebben szamol be a Magyvarorszigon. s fleg a Pesten és Budan
végrett munkardl. A végsé eredmény szerényvebb anndl. mint amire Aranka
szamitott. Lathatjuk: Aranka tiirelmetleniil siirgette Schediust a munkara, 6
viszont mas irdnyu elfoglaltsaga miatt lassubb. s olvkor-olykor késlekedik a
valasszal is. Tgaz, sajatos helyzete is Gvatossdgra inti. Mégis végzett munkdjat nem
lehet eredménytelennek mindsiteni. Egy kritikus korszakban egyik fontos dsszekoto
volt a magyarorszagi tudésok és a Nyelvmivels Tarsasdg kiré kapesolédé erdélyiek
kozott. Kzt Aranka sem felejtette el, s amikor késébb Schedius megszervezi és kiadja
a mar emlitett német nyelvd magvarorszagi folyéiratot — néhdny tdrsaval
eléfizetGként tamogatja Schedius munkéjat.
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Ifj. Teleki Domokos levele Schedius Lujoshoz

Nagy Erdemi Tudés Professor Ur!

Azide zart in Authentica Copia Petsét alatt ki adattatott Extractussdbdl az Erdéllyi Magyar Tarsasdg
Protocollumdanak meg fogja az Ur latni: hogy azon tisztelt Tarsasig miném@ bizodalommal hitt meg
légyen engemet, a’ maga dolgainak Magyar Orszégon lejendé el mozditdsdra, és itten lejendS el
rendeltetésére nézve. Az Ur Professor Ur kiildmben is a’ Tarsasdgnak mar egy érdemes Tagja lévén. kinek
Tudomannyatdl, és igazi Hazafi indulatjatol a’ Tarsasag maganak sokat igérhet: én altalam most kiil6nés
bizodalommal és szivességgel arra kérettetik, hogy azon Tarsasdgra nézve. annak Magyar Orszagon
lejendS gyarapodadsiért egy kis Hazafiui faradsdgot végyen magdra, és azon Thrsasdgnak Magyar
Orszagon Fed Correnspondense, és mint egy Secretariussa légyen.

Ezen fel villalandé hivatalja az Urnak f6képpen abban fog dllani, hogy a' Magyar Orszdgi
Membrumokkal Correspondedlvén, a t6116k magahoz kiildetendé minden Munkdkat akar Manuseriptum-
ban, akdr Nyomtatdsban; nem kiildmben a’ bé kiildetendd természeti Productumokat, Mesterségi
darabokat Pénzeket kezéhez vegye s azokrdl Protocollumot tartvan, azutdn bizonyos alkalmatossig
altal Marus Vasdrhelyre a” Tarsasdg Fed Secretariussahoz bé kiildesse. Hogy tovabbd az emlitetett Fed
Secratariussal mindenek erant Correspondentiaban légyen és a’ Tarsasdgnak magira bizottandé
Commissidit véghez vinni ne terheltessék, és hogy végre, az Pesten és Budéan lakozé Munkés Tagokkal
egyesitett igyekezettel azon Tarsasdg (‘zéljanak (:a’mely is a’ Tudoméanyoknak nevekedése 's az Nemzeti
Originalis es Solida Culturdnak és az Atyai Nyelvnek terjesstése:) eld mozditdsa végett munkalkodjanak,
a’ magok tudoményos Munkdik irdnt Concertalgassanak, 's minden bé j6v4 Ujj Munkdkat a’ magok
visgaldsaiknak aldja vessenek, 's azoknak Erdélybe kiildések alkalmatossagaval azokrdl valé Opiniojikat
is kézljék.

Pest 25 Januar 1797.

' ' Hj. G(rof) Teleki Domokos s.k.

Adnera Instructis
A Tdrsasdgnak Tagjai Classisokra lévén osztva a'mellyek

1.° A j6ltévé és betsiillethl valé Tagok (Benefactores et Membra honoraria:)

2.° A Munkads és Rendes Tagok (:Activa et Ordinaria:) vagyis a Helybéliek

3. A Munkés Rendkiviil valé Tudés Tagok

4.2 A" Correspondensek.

A joltévé betsiilletbdl valé Tagok azon ajanldst szoktdk magokra venni, hogy a Tarsasigot
esztenddénként bizonyos meghatarozott Summa Pénzek fogjak el segélleni sziikséges kéltségeiben, kinek
kinek az igérete az Tarsasdg Perceptorandl egy Protocollumban fel iratik, a’melybdl a” Magyar Orszagi
Tagoktdl tett Igéretek ki fognak irattatni, és a’ Feé Correspondens Urral kézéltetni; melly szerént az
ezektSl igért Summadkat esztendSnként szilkkséges lészen erga dandam quietantiam?® altal venni ‘s
Erdélybe kiildeni, ismét erga quietantiam a’ Secratario Primario extrandam.

A" Munkés és Rendes Helybéli Tagok representalvan a’ Tarsasdgot mindent Tudésitisokat a’ Fed
Titoknoknak Adresse alatt azon Tarsasdghoz sub Compellatione Tudés Magyar Tarsasig! kel utasitani, és
a’ Tarsasag dolgaiban innen kel tsak utasitast varni. A’ Térsasdg Leveleinek pedig tsak tgy lejénd ereje:
ha azt a’ Preses vagy Vice Preses és a’ Fed Titoknok subscribélja; és az elsébbek petsételik.

A’ Munkss és Rendkiviil valé Tudés Tagok a’ Tarsasagba azon ajanlésok mellett vétetédnek fel, hogy
a’ Tudoményok valamellyik agaban valé Munkalkodasok altal, és bé kiildendd aprébb és nagyobb
munkdtskdik dltal fogjak a’ Tarsasdgot el mozditani ezeknek a’ requisituma az:

¥ nyugta ellenében
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Hogy esmeretes Tudés Férfiak légyenek; Ezekkel sziikséges Corespondentidban lenni 's ket magokra
vett Hazafi ajanldsoknak tellvesitésére ottan ottan serkentgetni.

A’ Correspondens betsiilletbdl valé Tagok azok, a'kik a’ Tarsasdggal ugyan nexusban és Corresponden-
tidban vagynak. de még magokat sem Tudoményok vagy kézhasznu igéreteik altal még érdemesekké nem
tették annyira hogy a’ Munkas Tudés Tagok kdzzé bé vétetddjenek, sem a’ rendes 6t Forintnyi bé avaté
Pénzen fejiil tetemes segedelmet nem adtanak arra. hogy a’ Joltévék kézzé irattassanak.

Ezen Correspondens Tagokkal ha 6k elébb irnak vagy tudésitanak illé leveledzeni, ’s a’ t6liGk bé
kiildendéket készénettel dltal venni.

Vagynak még a’ Tarsasdgbdl interessalt mds Individumok is: azok t.i. 1.* a’kik nem Tagjai ugyan a’
Tarsasdgnak de J6ltévéi, illyenek az Uri ‘s Nemes Renden 1évé Hazafi indulati Aszszonysdgok, és az
illyenek volndnak az oly j6 Hazafiak a'kik bar sem Hivatalbéli Characterekre, sem Rangokra, sem
Tudoményokra nézve mint Tagok fel nem vétetédhettek, de a’ Tarsasdgnak hasznos eld segilléi. Ezeket
olykor olykor a magok kegyes igéretekre kell emlékeztetni. 2.°° Azok a’kik a’ Tarsasdgnak ki adandé
Munkéira darabonként 1. Rh{énus| Forintot praenumeralnak.

G. Teleki s.k.

Aranka Gyorgy levele Schedius Lajoshoz
(kelet nélkiil. 1797.) [méjus 67}
Kedves Tekintetes Professor Ur, Driga Bardtom Uram!

Aprilis 181K {1t betses valaszszat a Tekintetes Urnak a kozelebbi Postdval srommel vettem. Nagy
ajandékkal ajandékozott meg a Tekintetes Ur engemet: midén a Térsasdgot egy olyan Tudos és J6 szivii
Titoknokkal; engemet pedig maga hitelével s ijabb Baratsdgdval ajandékozott meg. Sietek a tekintetes
Urat réviden utasitani: Szinte varvan Groff Teleki Domokos Urat; azutan tudositani fogom ha mikrél
még kivantatni fog. Ugy vevém észre hogy a Tekintetes Urral az a Protocollum melyet 4ltal adtunk volt
Gr. Telekinek, még nem is in extractu, hanem tsak egy részibe Kozoltetett: leg elébbis ide Zarom annak ki
hagyott részit. Kbbdl meg lattya a Tekintetes Ur: hogy a Téarsasdg organizdlva van: s egy ujj organizatio
nem egyéb hanem tsak nyughatatlansig. Es ez az el titkolds, mely a mar ez el6tt kizlstt Protocollum
darabjival a Végin éppen ellenkezik: ujj szeget iitistt a fejembe. Kozlem mdsodszor a Tarsok neveit, a
mint az a Groffnak ltal adatott volt; hogy akit a Térsasig nevébe maga hitelével meg ajindékoz annak
kezibe adja. Kz is zavarba hozatott. Ez jele bizonyos organizdlatlansignak az igaz: de nem a Térsasigba,
hanem bizanyas fejekbe: ki felel rola hogy a rosz szivekben is meg nintsen? Aki egy ilyen koz hasznu Haza
s annak Felséges Kirdlya betsiilletére szolgalo igyekezetnek Terhét hordozza; annak tudni kel, tudja is és
érezte; egy olyan jo szivil Kirdly Hazdjdhoz hiv, Tudos Hazafinak pedig mint a Tekintetes Ur, sziikséges
igen jol meg érteni: hogy ma lehetnek olyan lathatatlan fejek, kik a rosz Principiumakat terjeszteni
kivannyak. Kzek, ha vagynak, dgy organizdlnak egy Tarsasigot, a mennyibe rajtok éll: hogy az altal
mindent terjeszthessenek s magok és Bardtaik batorsagban maradjanak. Melyre a Téarsasdgban nem kel
egyéb, hanem egy helybe valo Praeses, aki semmit ne tsindlyon; egy bizonytalan név és Szam nélkiil valo
Térsasdg, mely a jo és rosz széItSl egy arant hordoztatik, és szémaddsra nem huzattathatik; és egy
Diplomatica vagy Dicasterialis forma, mely a Praesest és Titoknokat batorsigbha tégye a roszsz
esetekben. Kz lehet annak az némely fejekben levé ujj Organizationak kivetkezése: melyet a Tekintetes
Ur tudom ugy nem kivdn, mint én hogy nem kivanok. Azért ezt ebbe hagyam. Mar kedves Tekintetes Ur
mit gondolyak, mikor azt litam, hogy a Protoeollum meg tsonkitva; a Tarsok nevei meg zavarva, és
haszon vehetetleniil kizoltettek a Tekintetes Urral; mikor ujj Organizatiot, Praesest, nagy Gyiiléseket,
Dicasterialis formalitasokat pengetnek, a Darabok drrat egy egy forintra akarjak emelni; mikor litam a
Tekintettes Ur Instructiojat, hogy egyediil maga neve alatt irni, és hanemha a Tarsasagtél magdtul
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autentizaltatott utasitast el venni, ne merészelyen, midon még eddig mar fél esztendeje a Tarsasiagnak
Nemes Magyar Orszagrél nem jelentetik sem egy bardttya, sem egy munkas vagy Segilt Térsa, sem pénz
sem Czikkely nem j6. Harmad napig lettem volna Pesten, vagy Posonba, és én nyomat mutattam volna:
és ezek egygyenként a Tarsasagtol mind ellenkezd képpen is vagynak meg hatdrozva. A Tekintetes Ur jo
szivére bizom: itélye meg s Vesse Oszve kivalt a Méai Kornyiildlldsakkal, és a Tarsasdg javaval ezeket!
Leleket kivanok hozzéd a Tekintetes Urnak! ama Kegyelmes Fejedelmiinkhiz, Nemes Hazdnkhoz, s
annak Constitutiojahoz; és a Térsasaghoz valé Tiszta Hiségnek Lelkét. Melléje tészem dlddsaimatis; és
a Magyar Nyelv mivel6 Tarsasagnak; az én képemben Titoknokja, Vezére, gyarapitoja, oltalma, Senkitl
a Tarsasagb6l Mast6l. Semmi parantsolatot, vagy utasitdst ne kérjen, és ne végyen, hanem Méltésdgos
Guberndtorunk Excellentziajdtol, s utasitést télem az az Excellentzidja és Tarsasdg akarattydt dltalam.
En a Politicuméban a Tarsasdgnak tsak 6 Excellentzidgjét tudositsam: a tébbiben a Térsasagatis. Ezen
Levelemnek Madssat is, tsak annyiban kozlem a Térsasdggal, a mennyiben a Tekintetes Ur meg
erdssittetisit illeti a Titoknaki Hivatalban. Szerezzen a Tekintetes Ur j6 Baratokat, Segitt és Munkds
Téarsakat a Térsasignak; kiildjen nékiink bé tzikkelyeket, elébb két hirom jo Bardttydnak s
Baratunknak vélekdését vévén rola, s illend5képpen el készitvén; és ha mi gyiil Pénzt is. A Postaja s iratés
koltségeit huzza ki. Knnek a Tarsasagnak tzélya tsak az: hogy a Magyar Nyelvnek vildgot adjon; a
Fejedelem és haza betsiilletére. Betsiilletkeresés, pénz gyiijtés tolliink tdvol vagyon s az lgazgatas dolga.
Ezekbd] ugy vélem fogja a Tekintetes Ur betses Levelére az én Vilaszamat érteni. Pontonkint szoktam én
is valaszolni, de most a Titoknoksagi Lelket akartam a Tekintetes Urba dltal 6nteni. Az Isten Segilye;
igyekezzék nékiink munkakat kiildeni minél hamarabb. A Darabok mellett maga a Tekintetes Ur ott
lévén Pesten, Buddn, Nem tartam sziikségesnek jelenti Leveleket kiildeni. A kik tavol egy helységhben
vagy Varmegyékben laknak, azoknak tsak egygyet kel kiildeni, az konyveket egybe kitvén s melléjek
tévén. A példajat ide zarom. Ide Zirok valami kérdéseketis melyek most keziink alatt vagynak;
méltéztassék Tudos Urakkal kizolvén, tuddsitasit réajok el kiildeni. Méltésagos B. Pronyai Sandor Urat
tisztelem, kérem ezen Levelemet ne sajnalya a Tekintetes Ur meg mutatni de masnak senkinek sem;
hanem tartsa meg. Tisztelem Kovachich Urat kszontom, betses nevét a maga Levele vagy Munkéja alatt
szeretném latni. Mi a Tekintetes Urat egyediil is meg hissziik. Ajanlom magamat draga bardttsiagiaba, és
leg elbb is arrol valo tudositéasat hogy ezen Levelemet vette é, el varvan nagy Tisztelettel vagyok a
Tekintetes Urnak
aldzatos szolgdja
Aranka Gyorgy
Még csak ezt teszem hozzd. Ugy vegye a’ Tekintetes Ur: hogy a’ j6 szivii Gr{off] Teleki Domokos Urat
semmiben a’ mondottakban nem vddolom. Esméretesebb mindenek elott, mintsem ollyan illetlen vad
legkissebbenis hozzd méltan férhessen. De azt sajnalom hogy annak az Urnak szép Elméje masok
planumanak rossz kovetkezéseit altal nem latta. Az e’féle rossz kovetkezésii dolgokban pedig, az okossag
Regulaja az: mindent a’mihez gyanu fér, el kell tavoztatni; ’s csak igen tiszta és bator lépéseket kell tenni.
Aranka

Esmét. Egy forintal tellyességgel nem akarunk praenumerdltatni; a’ munka annyit nem ér, s mi csalni
nem akarunk. Ha ki jol tév{ akar lenni; mint jol tévonek 6t forintal azt a’ becsiiletet megvenni pedig; elég
olesé dolog; ha tobbet ad, elkell venni. 2* May. Hirét hallvdn hogy érkezik Groff Teleki Domokos Ur
tartoztatdm Levelemet. Elis jove, de ittis varam 's nem beszélheténk, nem egyezheténk. Egyszer roviden
taldlkozvan azt kéré hogy a’ Relatiojit ereszszem a’ Tarsasdg eleibe. De 6 maga nem a’ Tarsasdagnak vagy
nekem, hanem a’ Méltésagos Gubernator Ur Excellentzidjanak advan bé egyenesen; s’ Exclellentzid |ja
tisztan ugy advan nekem dltal hogy jol nézzem meg, s ha ugy itilem ne eresszem a’ Tarsasag eleibe; énis
meg olvasvan, & Kxclellentzid]jat tudositdm hogy nem kozilhetem a’ Tarsasiggal, sok kedvetlen
dolgokra nézve. Ezt meg mondvén 6 N|agy |sdgdnak haragvék, meg fenyegeté a’ Tarsasagot, hogy semmi
nem lessz belGle. De én azzal nem gondolék semmitis. Els6ben azért, mert a’'mit maganak nem akarok
mondani, az 6 N|agy |s|d Jga becsiiletit féltem. Masodszor azért mert ha az Isten akarja a’ Tarsasag fenn all
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ezutdnnis; eddigis voltak kormosebb ellenségeiis. FSképpen pedig, reménlem hogy lassan lassan meg
egyeziink nem sokéra.

Ide zdrok I. Valami tsekély Verseket. Ha jonak itilik az Urak ki kell nyomtattatni. Ha a” Typographus
a’ maga koltségin ki nyomtattya, jo: hanem? A budai s’ Pesti Ujjsag iroknak kell dltal adni, s" a’ Bécsi
Ujjsag Iroknak is fel kell kiildeni.

2. A’ Tdrsasig’ elsé Rajzolattjdt. Az az Orszdgos Tdrsasdg fenn akadvén Erdélybennis mint N{emes]
Magyar Orszagon, hogy 6rokoson Némoba (¢) ne mennyen annak nyoman és formdjara kezddott ez a’
mostani, de fizetés nélkiil. Lassanis mehet azért, de meg erossodik ha Isten engedi. (sak igyekezaiink, de
nem a’ Planumokonn, ha nem ollyan Czikkelyeken, mellyek a’ Haza el6tt becsiiletet érdemellyenek, és
mellyekkel a’ sziikséges Segedelmet meg nyerjiik.

NB. A’ Postat fizesse az Tlekintetes] Ur a’ Tarsasdg erszényére.

Aranka

Aranka Gyorgy és az Erdélyi Nyelvmivels Tdrsasdg levele Schedius Lajoshoz

M{agyar|Orszagi Titoknok Proffessor] Schedius Urnak
Tekintetes Professor Ur,

Erdemes Tudos Hazafi, meg hitt Baratunk'

A’ Magyar Nyelv Mivelo Tarsasag M€ ]l[to]sd|go]s Groff Camerarius Ifj. Teleki Domokos Urnak, mint
az XX'dik Gyiilése Jegyz6 Konyve mellett meg hitt Biztossdanak a’kozelebb mult Sz[ent] Ivany Havanak
20dik napjén bé-adott Tudositasit a’ mellé zartokkal egyiitt vévén, és azt egymas utan harom Gyiilésben
Koz Tandtskozds ald eresztvén, gy taldllya: hogy annak rendi szerént a’ ditsért Groff jelenti.

1. Hogy a’ Tek[éntetes] Professor Urat a’ Térsasig nevében a’ Tarsasdg meg hitt F6 Leveledzdinek
meg hivta, ki Nemes Magyar Orszdgon az itt lévé Rendes Titoknok képit visellye mindenekben, és a’
Tek{éntetes] Ur azt a Hazafi Szivségét mutatta a’ Tdrsasighoz, és az Hivatalt el fogadta. Jelenti

2. Azokat a’ Rendeléseket, mellyeket a’ Tek|éntetes] Urnak adott. Es

3. A Tarsasdgnak el rendelésérdl (: Organizatiojarol) némely gondolatait kozolvén, azokat kéri helybe
hagyatni. Mellyeknek rendiben a’ Tdrsasdg jelenti a’ Tekintetes Urnak

az 1™ Hogy a’ Térsasig a’ Tek{éntetes| Urnak meg hivattatasat, és a° Tek|éntetes| Urnak maga
ajéinldsdt mellyel azon kiviil a’ Tek[éntetes] Ur azutén a’ Rendes Titoknokhoz eresztett levelében is meg”
ujjitott nagy orommel el-fogadta; és a’ Tek|éntetes] Ur Széles Tudomannyét Hazdjahoz valo buzgdsagat,
a Tarsasdghoz valo hajlandosdgét, 's ennek Tagjaihoz valé Szeretetét; nevezetesen pedig o’ Kliralyi)
Felséghez, és Haza Torvényes Constitutiojdhoz valé tiszta hiiségét esmérvén: azokra nézve a’ Tarsasdg
dolgainak Nemes Magyar Orszdgon az itt 16vé Rendes Titoknok képében léjendd folytatdsdt a’
Tek|éntetes| Urnak atyafisigosan ajanllya. Es a’ Térsasag Rendes Elolilloje Nagy Méltésdgu K|iralyi)
Korményozo Urunk Exclellentia}ja Rendeléseit 's a” Rendes Titoknoknak a’ Tarsasig Nevében tejendd
utasitasait szabvan a’ Tek|[éntetes] Urnak az elé fordulando kérdésekben utasitdsul: ezennel a” Tarsasag
Szerentséjét annyiban a' Tek[éntetes| Ur tanult kezeibe le-tészi. A'mi a’ tobbit illeti u.m. ¢’ 2dikra és 3
dikra A’ Tarsasig ezt kivannya a’ Tek|éntetes] Urnak atyafisdgosan tudtdra adni, hogy ez a’ most fenn
allo Térsasdg, még most nem lehet az az Orszdgos Tdrsasag, melly az N|eme|s Orszdg Rendeitdl a” helybe
hagyds véget a’ K[irdlyi] Felség eleibe terjesztetett, és a’ bévebb visgalodas véget a’ Tek|éntetes] Rendek
eleibe viszsza eresztetvén még fiiggében vagyon; hanem annak nyomaén és formajara ugy inditatott meg
Kiilonos Hazafi igyekezetbél, hogy ez dltal mintegy eleven példa és proba dltal meg mutattassék mind az,
hogy annak a' Hazafi Tarsasagnak gondolattya lehettséges: mind az. hogy a” Hazdnak és Nemzetnek
hasznédra s betsiiletére szolgalhat; a’ roszsz és ujjmodi Igazgatast és Haza Torvényes alkotdsat érdekli
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gondolatoktSl pedig épen tdvol vagyon; és semmire egyébre nem tzéloz tsak Nemzeti Nyelviink
pallérozdsira ’s annak vildgdnak nevelésére, olly véggel hogy az a’ Szerentséje lévén, és folytdba
indulhatvan, majdon midon az Orszagos Tarsasag a Felsoségek dltal meg erésitetik, akkor az eggyszeribe
készenn is légyen; ez a’ fenn 4116 Térsasag tsak sziikséges koltségekkel segitetvén, ésill§ tulajdonsigokkal
(:attributumokkal:) ruhdztatvin fel. Melly tulajdonsdgokat most a’ Térsasig maga maganak nem
vehetvén 8" nem adhatvén: onként kivetkezik mind az hogy ez a’” Tarsasdg még most sem valami ugy
nevezett Dicasterialis és Diplomatica tokéletes format, millyenrél némellyek még most sietve
gondolkodnak illendéiil nem vehet; mind pedig az, hogy azért mind az dltal a’'mint némellyek helyteleniil
vadollydk Rendetlenséghe (:Organizalatlansigba:) nintsen. Mellyet bizonyit az: hogy jollehet a’
sziikséges kiltségek a’ Személyes Jol-tévik ajanlasoktol fiigvén, és ezért sem a’ Tarsasdg Munkdinak ki
addsa sebessen nem folyhatvén, sem az Erdemes Munkés Térsok meg nem jutalmaztathatvin lassan
haladhat is; mindazonaltal minden dolgai tokéletes rendben vagynak, és illé rendel folytattatnak.

Ezekre az emlitett kornyiilallasokra nézve, a’ Térsasdg fenn emlitett Biztossinak jo Tzéllal tett
Rendeléseit, és gondolataik ditséri ugyan, de jol meg-fontolvan most azoknak hasznokat nem kivannya
venni. Hanem a’ Tek|éntetes] Urat, a’ Tarsasag Rendit allapottyat, természetit, a’ ki adott Munkdbdl, ’s
a’ Rlendes| Titoknok altal kizlott X Xdik Jegyzi Konyvbil bdven meg érthetvén, tovabba mint fellyebb,
a’ Rendes Elol Uls Ur Exclellentid|ja Rendeléseire 's a” R|endes] Titoknok vildgositasaira utasittya.
Kérvén tellyes bizodalommal hogy a’melly mozdulésokat, lépéseket a” Tek[éntetes] Ur eddig reménysége
szerént a’ Tarsasig dolgaiban, nevezetesen azokban a’mikre a’ Rlendes] Titoknok dltal meg taldltatott,
tett volna a’ Tarsasag betsiiletére, és el6menetelére; azokrél a” Tarsasigot minél elébb tudositani ne
sajndllya u.m. A’ki kiilditt elsé Darabbél mellynek elsd kéztdl ki szabott arra 25 Xr. (krajear) a’ Konyv
arros hanyat adott el? A’ Tek|éntetes] Ur kiknek szolgaltatta kezekbe? Jol tévéket, Munkds Tdrsokat
mind tdvol, mind kivalt helybe Pesten és Budan, kikkel a’ Tek[éntetes] Ur maga magat segilhesse, és
a’kikben a’ Tarsasag bizodalmat vethesse kiket szerzett, és mi haszonnal? Betses Vilaszszdt Atyafisdgos
bizodalommal el-vérjuk.

M|aros|Vasarhely a’ Tarsasag Gyilésébdl Sz|ent] Jakab havanak 22dikén 1797.

Schedius Lajos levele Aranka Gyirgyhiz

(Pest)

Tekéntetes Kiralyi Assessor Ur
Kedves, Draga Bardtom Uram!

Gyakran baritsagos Leveleit az Urnak vettem ugyan mindenkor, de valaszomat azokra halasztottam
eddig, részszerént szamtalan és felettébb terhes Tiszti foglalatossdgaim miatt, mellyek még az Oskolai
esztendd kizel végén annyival is inkdbb szaporodtak; részszerént pedig azért is, minthogy Tek|intetes] Ur
tulajdon tudosittasanak békllyesedését (4) mind ekkoraig tellyes bizodalommal remélyvén, ezen Fo
Correspondensségre vélasztdasomnak M|é |l tésd |gos Gubernator O Exc|ellentis |ja helybe hagyasét varva
vartam, 6hajtottam is (: & Tek|éntetes| Ur Szavaihoz képest:) O Exc|ellentialjanak kegyességétil, hogy
engemet ebbéli hivatalomrol és sajit bele edgyezésérél bizonyossd tenni méltoztatna. De hogy tovabbi
késedelem altal ne talan-tan akaddlyoztassam a N|emes| Tarsasdg dolgainak gyors Folyamattyit, és
hogy az itteni kisrnyiildllasok nem tuddsa djabb ziirzavarokat ne okozzanak az Urnak, leg alabb azon
kérdésekre valo lehetséges Feleletemet tovabbd nem halasztom, mellyeket gyakran tenni méltoztatott a
Tek|éntetes| Ur.

1.8 iy pedig, Junius 27dikén és ismét July 24 Napjén tartatott Gyiiléseiben meghatérozott Végzéseit
a N|emes| Tarsasdgnak, kirendelt utasitisom gyandnt veszem fel, mellyekhez mind addig fogom
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magamat tartani, még azokat maga a Tarsasig meg nem masitandgya. és lett viltozdsokrol tudésittani
nem -fog. Nem tiirhetem mindazon altal. hogy ezekre nézve suliyos gondolattyaimat és forré
kivinsdgaimat ki ne nyilatkoztassam, annédl nagyobb bizodalommal remélyvén, hogy azokat emberiil
fontoléra vévén a N[emes] Tarsasdg, 6hajtdsom szerént mentiil elobb valé sziikséges véghez vitelét
azoknak, minden késedelem nélkiil siettetni fogja. Azért ne terheltessék kérem megfontolni hogy:

1/sz6r. Minden, de f6képp azon Szamos Rendelései altal, melylyeket az Ur leg utolsé betses Levelében
29 July velem kozleni méltoztatott, valéban igen is nagy és sulyos Terheket vetett vallaimra a Tarsasag, a
mellyeket én mindazonaltal édes Hazamhoz viseltetd forré Szeretetemtol és tiszta buzgésigomtol
Gsztonoztetvén Szives Sromest magamra vilalnék, hogy ha azoknak kivansiagom szerént rendesen eleget
tehetnék; De igen is litom és tapasztaltam a lehetetlenségét annak, hogy azokat illenddiil viselhessem a
nélkiil, ha tsak a Tarsasig edgy alkalmatos Segédet hivatalképpen mellém nem rendel, és mentdl elobb
meg nem hiv, a kivel a Térsasidgnak redm bizott dolgait, és ebbéli Tiszti terhes Munkdimat meg
oszthassam. Krre pedig mindgyart leg elsé Levelemben szivembdl ajanlottam a [Tekéntetes| Urnak
Bardtomat Mérei Sindor Urat, edgy érdemes, ifju, de buzgé és tanult Hazafijat. a kinek kiilonos
Johatésagai és Nemes Szive a Tarsasdgnak jovenddbenis nagy hasznéra s diszére szolgdlhat. Vetheti is a
Térsasig tellyes bizodalmat benne.

2szor. Azt kivannya tollem a N[emes] Tarsasig, hogy T. Benedek és Dr. Féldi Janos Urakat a Munka
elsé Darabja megvizsgallasanak felvalalasira kérjem; De miképp tehessem én ezt, - - meg nem foghatom,
minthogy ezen érdemes Urak elottem éppen idegenek 1évén, és engemet semmiképpen sem esmérvén azt
sem tudgydk ki nevében, ki engedelmével, ki hatalmaval, és mi okbul és végbiil kivanhatok én illyes
valamit t6l16k? — ki tudgya azt hogy én A Térsasdg Titoknokjanak itteni képvisel6je vagyok? ---

Ezt mindennek kiilénésen hirdetni magamrél felettébb nevetséges volna - IllendS tehdt hogy azon
mentiil el6bb kikiildendé Leveleiben mellyekkel a Térsasag Janius 249 napjan tartatott gyiilésében
minden Tarsait Gjonnan meghivni méltan sziikségesnek taldlt, az én Fo Correspondenségre adathassék.
Mert tsak akkor kozolhetem batran a Tagokkal mindeneket, a miket tsak a Tarsasdg kivanand.

I1. A mi a Térsasag dolgaiban tett lépéseimet illeti: tsak ez, a mit tehettem; 1) a Munkat az (A. alatt)
ide zart Lajstrom szerént tsak a mennyiben az alkalmatossag engedte osztottam ki. 2) Megesmérkedésem
néhany Tudosokkal, a kiket a N[emes] Tarsasdagnak mint igaz és buzgé Hazafiakat tellyes meg-
gybzidéssel ajanlani kivanok, Neveiket (a B betii alatt) ide zdrom. -- Mennyi Nyomtatvany kolt légyen el
a boltban, Veingand urnak (A D alatt vald) Jedzésébdl ki tettszik.

T11. A Munkédnak megitéltetését igen helyessen rendelte a Tarsasig, és ebben hozzim mutatott kiilonos
Bizodalmét szives dromest elfogadni kotelességemnek tartom olly méddal: hogy ezt tobb tudés
Téarsaimmal és Bardtaimmal a jovS holnapnak elsi napjaiban vihessen véghez, sajnallom felettébb, hogy
egész e holnap végéig tarté hivatalbéli sok sullyos foglalatossdgim a Térsasag ebbéli kivansdganak most
azonnal eleget tenni akaddlyoztatnak, mert annyira terhelnek, hogy ezel Levelem irdsara is tsak az éjféli
idét engedték.

IV. Kovachich Ur, hire a IX.4 Tzikkelynek megvizsgéllisa bizattatik mar szinte 6 hetek 6ta Bétsben,
Sopronyban és més helyekett forog, nehezen is fog ezen Utazasbdl Sz[ent| Mihdly havanak vége eltt
viszsza térni.

V. Mar jelentettem Kiss Janos Nagy Barati prédikator Urnak, hogy a Tarsasdg Munkajinak kijott elsé
Darabjéat nékie az els6 eloadandé alkalmatossaggal megkiildendem, reménylem is, hogy e kozel kovetkezo
Pesti vasdrra, nem tsak 6 néki, hanem a t6bbi kivant helyekre is szdllithatom a munkat.

VI. Azon valamelly kéz irds megvilagosittasira szolgdlé kérdések feldll, mellyekrol 17¢ July irt
Levelében Emlékezik az Ur, és a mellyeket hogy Eder® s Beregszasz® Uraknak is meg kiildott légyen,
jelenti, semmit sem tudok, kezemhez nem jitt azok irdnt semmi.

2 EDER Joézsef Kéroly (1760-—1810) torténész forrdskutatd, a nagyszebeni szdsz és a gyulafehérvari
levéltar blivira, a tirsasdg tagja.

* BEREGSZASZT (NAGY) Pal (1750.k. - 1828) (sszehasonlité nyelvész, keleti nyelveket adott elé az
erlangeni egyetemen, kés6bb sarospataki tanar. Német djsdgokban recenzedlta a tdrsasag elsé munkajat.
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VII. Azon helyet, mellyet a Tek|éntetes] Ur Pray Dissertatiéjabdl hoz els, az (E. alatt) ide zdrt lapon
kiilonos gonddal sajat kezemmel le irtam: De nallunk tsak német fordittdsa lévén meg, tsak németiil
irhattam azt le.

VIIL. Az Ur helyes verseit, mellyeket a fel iilt Magar Nemességhez irt, Veingand, szembe tiiné
Nyerességet nem remélyvén belille, ki nyomtattatni nem akarta. En tehdt sajat koltségemen ki
nyomtathattam.  Reménylem hogy azon Nyomtatvanyok. mellyeket belsllik Getse (2) Ur minap a
Tek|éntetes) Urnak kiildott, kezéhez érkeztek.

Egyéb irant Magamat Bardtsigaba ajalvan kiilonos Tisztelettel maradok

a Tekéntetes Urnak
alazatos Szolgaja
Schedius Lajos

Pesten, 2088 Aug|usztus| 1797.

5.

Az Erdélyi Magyar Nyelvmiveld Tdsasdg levele Schedins Lajoshoz
Proflessor| Schedius Urnak 4* 7% (szeptember) 1797.

Mai Gyliléstinkbe bé mutatta a’ Rendes Titoknok az Ur kizelebb mult Kis Aszszony Hava
(augusztus) 20 dikdn hivatallya szerént irt Tudositdsat a’ mellé zartokkal egyiitt: mellyet a’ Tarsasdg
atyatisagos koszonettel vészen. Az Ur kivansdgara a’ B. alatt ki nevezett Mérei Sandor és Gecese Daniel
Urakat a” Tarsasdg az Ur segittségére rendeli, és végezte hogy ezennel az irdnt azoknak az uraknak is
tétessék Jelentés, a’'mikor «és mellyikkel tetszik élni az Urnak koziillok. maga tetzében fog allani.
Végeztetett az is, hogy Szildobosi Pap Janos® Urnak a’ Tarsasdg Munkainak ki jott elsd Darabjabél egy
Példa adassék: kéretik az Ur, ne sajndllya haladék nélkiil meg-kiildeni. A D/ alatt kizlott irdsabol
Weingand Urnak, ugy taldllya a’ Tarsasag: az az Ur magét a’ Tarsasdg hiv édelmére érdemessé éppen nem
kivannya tenni, hat Honap alatt 12 Példat advan el. ‘s annak esmértetésnek hatdrat tsak a’ maga Pesti
Boltyd hatdrai kizé szoritvan: mint ha mind a’ Tdrsasdg igvekezetét szantszindékkal késleltetni,
akaddlyoztatni, mind a’ munkét régen latni ohajté Hazafiait meg fosztani. idegeniteni akarnd, holott a’
Téarsasdg tzéllya a’ volt, hogy az dltal az Ur dltal, ‘s dltala mds Konyvel Kereskeddk, és Kinyvkotdk dltal
a Kinyv minél hamardbb a' Hazdba el-terjedjen: és drrat is az els6 kézt6l azért szabta olyan oltson. hogy
mind maga, mind mdsok, az ill§ hasznot rajta meg nyerhessék. és terjesztésére elevenitessenek, Kz irdnt a’
Tarsasdg, tavol 1évén, ‘s a’ kisrnyiil dllasokat nem tudhatvidn, egyszeriben helyes rendelést nem tehet:
azért mig értekezddhetik irdnta, bizza az Urra, tselekedje azt a’mi jobb: tsak az a” Munka abbél a’ mostani
fogsagabol szabadittassék ki, mellybe a” Tarsasdg nem Bardtaitol tétetett, és tartoztatik.

A’ Tarsasag a’ M{é]l|tosa]glols KIol (15 Exclel flentigjat hogy az Urnak irjon meg kérte: de még semmi
vilaszt nem vett, és akarattydt nem tudhattya. Az eddig esmért Tarsoknak meg hivasirél a’ Tarsasdg
ugy végzett, hogy ne ujj meg hivas légyen. A'ki hirdetésrél ugy egvebekrdl is igyekezik a’ Tarsasag jobb
jobb Tarsainak Vélekedéseket s a” M[é]][tosd |gos EI6l U6 Exclellen [tidja gondolattyét is venni. Az Urat
is kéri, hogy ne sajnéllya vélekedéséit adni rolla: miképpen lehetne a’ Tarsasdg dolgait 's a’ Darabok
esmértetését és el-addsat Pesten jobban utba inditani. A" Tarsasdg igen ohajtyva azt az id6ét meg érni:
mellyben az Urnak, mint meg hitt Tarsunknak, és az Ur barattsdgos atyafisdgos igvekezete altal. tobb
Nemes Magy|ar] Orszagon levé Tudos Hazafidnak is nevezetesen kész Tarsainknak, ehez a” Nemes

3 SZALDOBOSI PAP Jinos eljuttatta a tarsasdgnak nyomtatasban megjelent munkaéjat (Hat hangu ének
avagy magyar, dédk, német, angol. franczia s olasz nemzeti beszélgetések, Buda, 1796.) Cserébe Aranka a
tarsasag munkajat kiildte.
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lgvekezethez valé buzgosdgoknak ‘s a’ kizjo el6 mozditdsdra fel szdnt készségeknek régen virt jeles
gyimileseit szedhesse.

A Il.dikra. A" kiknek meg adta az Ur az . Darabot j6l esett. és kéretik hogy a’ Titoknok dltai ki
kiildott Laistrom szerént ne késsék masoknak is ahoz az Adresshez képest. amelyet a’ R[endes] Titoknok
ltal kiildott az Urnak, vagy a'mint az Ur jobbnak itéli, meg adni és meg kiildeni.

A D.) alatt kinevezett Jéltévikkel és Tudosokkal, mint az Ur irja. esméretes: a’ tobbivel esméretes a’
Tarsasdg, batran meg kiildheti az Ur. Nevezetesen sajndllya a’ Térsasdg. hogy Joltevéi s j6 és rész-
szerént nagy tekintetd Baratai. Gr(of] Teleki Josefné” Exclellentidja] s mellette az Aszszony
Nedeczkiné,* Generalis Fekete,* 's mellette egy Arva: B|aré| Pronai LaszI6* Exclellentidja| s Gabor®
Urak ‘s tobb hasonlo F6 Rendek. a’ Debretzeni. Gyéri; Komaromi Tudosok és JoltévSk meg nem
vehették.

a’ D.) alatt bé kiildott Jol tévék és Tudosok neveit szépen koszoni a’ Tarsasdg: adjon az Ur mind
ezeknek, mind masoknak Darabokat elGre. és kitelezze el. vegye hasznokat addig is. mig a’kik hivatalt
nem kaptanak, azoknak is a’ rendes Levél el kiildethetik. Nevezetesen ne sajnallya azokrél a’ Tudosokrol.
kikkel egyiitt dolgozik. tudositani: dgy arrél is. mit dolgoznak.

a’ lll.dikra. A° Munka meg itéltetését minél fundamentumasobban Gjjra ajanilya a’” Tarsasdg az
Urnak. Reménli a’ Tarsasag hogy eddig a’ Pesti s Debretzeni vasarok alkalmatossagaval meg kiildotte az
Ur Benedek és Foldi Uraknak is a” Térsasag Darabjat. Ha nem kiildotte volna; kéretik hogy a’ jové
Diénes napi Véasarkor kiildje meg. Ha az Urat nem esmérik a'zok az Urak: esméretesek (?) a’ Tarsasdggal;
irjon az Ur a’ Tarsasdg nevében. mint a’ Rendes Titoknok képében nékiek. Ezeket esméretes atyafisdgos
készségéhez ajanlvan a’ Tarsasag az Urnak, atyafisigos bizodalommal el varja Tudositdsat. és a’'mikrél
nem irna is a’ Tarsasdg. de maga jonak taldl, azoknak is elé mozditasat. és mindenekben a’ Tarsasaggal 's
Rlendes] Titoknokkal valo értekezdését 's egyet értését ajénliya.

M|aros|Vasdrhely, a’ Magyar Nyelv Mivel§ Tarsasdgnak Szlent] Mihaly Hava (szeptember) qkén
tartott Gyiilésébsl 1797.

Ugyan Proflessor| Scheidus Ur|najk. 47 7" [is| 1797.

A’ Tarsasdg Levelébdl meg fogja a’ Tlelk|inte]tje]s Ur litni. mind azt. hogy 20°* Auglusztus]. irt
Levelét vettem és a’ Tarsasdggal kozlottem. mind pedig azt. a’mit az elsé 3. Pontokra a’ Tarsasdgnak
végezni tetszett.

a’ IV4¥¢ [gen kérem az Urat hogy haza jovén Kovachich Ur, a’ Tarsasdg kérésit kizollye., 's azt az Urat
nyerje meg.

az V%€ Ay Erd|élyi| N[emes| Barati Pap Kis Janost, ha esméretes véle a” Tek|éntetes| Ur kedvesen
vettem volna ha velem is meg esmértetné kozelebbrél.

az V14 Azokat a’ Kérdéseket, igen sajndlom hogy elvesztek: most hirtelen nem kaphatom meg: de ha
meg talilhatom ujjra el-kiildom. Mert gyonyorkiodhetik is azokban a” régiségekben az ember: s erejét is
meg probalhattya rajtok. Az Irds egy igen régi Irdsokbol 1533-ban Uszve szedett Munkatska, melly a’
Székelyek tirténeteit Atillatol fogva hozza le. Minden kiilsé Authentia nélkiil; tsak belsé hitelességeib6l
lehet meg itéIni. Sok derék, de mas esméretlen régi dolgok is vagynak benne.

az VI1¥%¢ A" Pray helyére Mayerbdl ‘s Abulgasibél tett viligositdst szépen kiszonom. Még eggyel
farasztam: Annak az Abulgasi hellyének fliggésébél ki hozni. hogy mitsoda esztendd tajjrél szoll az Iro
azon a’ hellyen: és azok a’ Nevek Ruszsz Oldh, Madsév, és Baskiv vallyon a’ Contextus szerént régi nevek é
vagy az Iro Abulgasi azon altasbeli szavai. Ha ebben valami vildgositdst kiildhet: meg kiszonom.

3 TELEKI Joézsefné. R6th Johanna (1741 1813)

¥ NEDECZKYNE - ismeretlen személy

34 PEKKTE Janos (1741 1803) Kolté, midfordité, nyugdijas generalis, a tarsasag tagja, Arankdnak
haldlaig baratja

* PRONAY Lészl6 (1734 1808) zolyomi, majd csanddi fispan

% PRONAY Gébor. Laszlé 6eese (1748 1811) Pest megyei birtokos. pozsonyi tankeriileti igazgato,
gomori f6ispan
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a VIIF% A hitvan verseket a' roszsz nyomtatdssal éppen haszontalanokka tette a’ betsiiletes
Landerer. Az Ur Bardttsagdnak azért hasznit nem vehettem: de azért a’ szivesség érdemét betsiilni meg
nem sziindm; és koszonettel veszem, 's viszontagalni kivanom. Ajénlom, magamat driga bardttségaba és
kiilonos tisztelettel vagyok

(Aranka Gyorgy)

6.
Schedius Lajos levele Aranka Qyirgyhoz
Méltosdgos Assesor Ur
Draga Baratom Uram!

Tsuddlkozdssal olvastam Méltésdgodnak a Tarsasig April 18 dikdn tartatott Gyiilésébol kolt
bardtsagos Levelét. rés

szerént azért, minthogy nem foglaltatik benne semmi hir a felol, ha vallyon
kézhez vette légyen é a Tdrsasdg Kanonok Vizérés Kis Janos Uraknak Munkajit. mellyeket Getse Ur altal
békiildittem vala; részszerént pedig azért, mivelhogy azon kérdéseit és kivansagait nyilatkoztattya ki a
Njemes] Tarsasag részériil Méltosdgod ismét, mellyeknek Méitosagodhoz 19. August 1797 intézett
Levelemben mér biven meg feleltem, ugyan azért gyanakodnom kelletik, netalintan a Méltésdgodnak
ezen meg ujjitott kéréseit vildgosan kielégitd és akkor bé kiildott Lajstromjaimat és Consignatiomat meg
ne kapta légyen Méltosagod, Mindazonaltal Veingand Urnak ismétti Szdmadasat ide rekesztem, meg
igérte § hogy a bévett pénztis nem sokdra meg kiildendi. Azok a kiknek neveit a végre kizlotte velem
Méltésdgod Levelében hogy a Tarsasdg Munkajaban részesittsem oket, mar tobbnyire meg kaptak téllem
azt, valamint a most ujjonnan ide kaptsolt Consignatiobdl ki fog tetszeni, a tGbbieknek pedig a legelso
bizonyos és batorsdgos alkalmatossaggal meg kiildeni el nem mulasztom.  Magama t edgyébbarént
Bardtsagiaba ajalvan kiilonos Tisztelettel maradok Méltésdgodnak
alazatos Szolgdja
Schedius Lajos

Pesten, Piinkosd havanak (majus) 2 dikdn 1798.

Melléklet: Lajstrom.
Azon ... .. Uraknak lajstroma, a kiknek a Térsasag Munkédinak 1 Darabja meg ment:
Pesten és Buddn
1) Darvas Consil. Document.
* 2) Biro Alex Pronay
3) Vollenhofer Josef Ur
4) Tihanyi Tamas Consil. ad. Tabl. Beg.
5) Schaffruth Baro
6) et 7) Pethd Jakab, Cons. et Director Norm. Schol.
* 8) Kovachich Marton
9) Pallye Istvin, Provincidlis Piarista
10) Horanyi Alexius

11) Dugonits Andrés. Prof.
12) Mészaros

* 13) Demien Andréas, Prof.
14) Tolnay  Prof.

* 15) Vilyi Andras Prof.

* 16) Getse Ur

17) Jankovits Miklos
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18) Virdg Benedek

19) Kidltosi Adam plébinos

* 20) Rettegi Zsigmond

21) Bibliotecha Universitatis
22) Schinvisner, Prof. Biblioth.
23) Schwartner ('ultos Bibl.

24) Kelemen, Prof.

25) Mérey Lajos Ur, Fiscalis Reg.
26)-- 30. Kis Istvan, kdnyvaros.
31) Baré Orezy Laszlo, Excell.
32) Almésy Pdl, Excell.

33) Schrand Prof.

34) Horvath Jakab

* 35) Szaldobosy Pap Jénos.

36) Magamnak.

Gyorott

* 37) Németh Laszlo, Prof.

38) Rath Matyas

* 39) Kiss Istvan (7 Janos!) Nagybarati Prédik.
Pésonyban

* 40) Grof Teleki Sam. ifj.

41) Gubernath Prof.-Lith. Hung.
42) Gorez, Prof. Lith. Hung.
Sopronyban

43) A Magyar Tarsasagnak

44) Ravits Péter Prof.

Nagy Kdroly

45) Hanulik

Szigethen

46) Hari prof.

47) Gati Istvan

48) Koppi Karoly

49) Ozvegy Pogany Lajosné

50) Vasadi Gyorgy

Bécsben

* 51) Engel Kristian

52—66) Ugyan azon kiviil Engel Urnak 15 Exemplart kiildottem kiosztani valék.
Pécsen

* 67) Vizér Adam kanonok.
Esztergom

* 68) Révay Miklos Prof.

* 69) Kultsar Prof.

70) Andahazy, Directori Scholae
Kovdtsi

71) Fejér Gyorgy. Pasochus
Atsa (Otsa?)

72) B. Pronay Laszlo, Excell.
73) B. Pronay Gabor Excell.
Szarvas

74) Teschedik
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Szakoltzdn

* 75) Gvadanyi Grof.

Miskoltz

* 76) Vay Miklés, Béro.

77--96) Azon kiviil adtam Kilidn Kényvarosnak 20 Explért, eladni valék; de abbdl mér tsak 1. keélt el.

Pestino.

Magnifico ac Spectabili Dominio Georgio Aranka de Zigon, Incl. Tabulae Regiae Judiociariae M.

Principatus Transilvaniae Assessori per Claudiopoli Albae Julia Maros Vdsdrhely )
Aranka irdsa: Prof. Schedius Ur Levele s Vilaszsza 2 May 798 kiildi mellette:

1) Azoknak neveket, kiknek a darabokat megadta

2) Weingand szamadasat

Valasz 2 Juny Schédius Urnak

1. A csomo mellett nem jott levél, azért volt kinek vdlasztani.

2. Az lista ujj kérése sziikségg volt; mert azutan is adatnak ki.

3. Weingand tiltson meg hogy tébb darabot ne adjon ki a Tarsasdg ujj rendelésig

4. Az én Contomat nézze meg.

A *-gal jeloltek a tdrsulat tagjai voltak (E. S.)

7.
Schedius Lajos levele Aranka Gyorgyhdz

Méltosdgos Assessor Ur
Tisztelt Baratom Uram!

A Gyéri .Evang[élikus] Gymnazium beli Rector Németh Ldszl6* Urnak munkéjit, mellyel a
Tarsasagnak kedveskedni kivan; valamint T[ekintetes] Kovachich Urtél kezemhez vett Diplomat is, az
Urnak éltal kiildom. Ezen alkalmatossiggal egyszersmind kiildok egy Exemplart a mi Magyar Orszdgi
politikus Schematismusunkbél, mellyet a Tarsasdgnak ajénlok. - Proffessor] Schwartner® Ur, a maga
leg ujjabb Munkajit, Magyar Orszdgnak Statisticajat, Director Ede Ur éltal, a N[emes] Tarsasdgnak
ajandékul kiildotte; mert, ugy mond, a N[emes] Térsasig is nékem ajindékozta a Munkainak 19
Darabjat.

Ajanlom magamat driga bardttsigdba és kiilonos tisztelettel maradok
Méltosagos Assessor Urnak

aldzatos Szolgdja
Schedius Lajos

Pest, d.24. Mai "798.

37 NEMETH Laszlé (1770 1806) tanér, egyik alapitéja a Soproni Tarsasidgnak
® SCHWARTNER Mdrton (1759 1823) egyetemi tanar

4 Magyar Konyvszemle 19892
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8.
Schédius Lajos levele Aranka Gyiorgyhiz
Pest, 34 Julius 798.
Méltosdgos Assesor Ur,

Draga Uram, Bardtom!

Meg értvén az Urnak ddto 174 May a Tarsasdgnak ugyan azon napon tartatott Gyiilésébdl kolt
Tiszteletbéli tudositdsa dltal a Tdrsasdignak abbéli rendelését hogy azon Uraknak a kik neveinek
Lajstromat kozli mi veliink, Munkédja Elsé Darabjat tellyességgel és minél hamarébb meg adjuk. Mi.
ugyan hogy a Tarsasdgot ama beliil képzelt gyaldzattol meg mentsiik, azonnal azoknak ki osztdsihoz
fogtunk, Azomban hogy ezt cselekedni valéban s tellyességgel soha sem volt volna Szandékunk meg kell
vallanunk, mert éppen az dltal féltem valédi gyaldzatban hozni a Tarsasagot, midén olly esméretélen
Uraknak, kik a Tarsasag létér6l és existentidjarol is semmit sem tudnak, vagy inkdbb tudni nem akarnak,
vagy ha tudnak is valamit, sokkal aprébb csekélységnek tartyak sem hogy méltéképpen megemlékezze-
nek réllok, a kiknek kissebb gondjok is nagyobb a Magyar Litteraturdndl vagy azért, mivel sokkal
nevezetesebbek foglalatossidgaik mintsem hogy illy az 6 vélemények szerént, melljékekre iigyelhetnének,
vagy azért, hogy elig balul nagyobra betsiilik a Német kis titkros Kalenddriomot mint akdrmelly nemzeti
igyekezet még jelessebb sziilleményét is, midén illy Uraknak mondom (illyenek pedig nagy részént a mar
harmadszor kiildétt Lajstrombeliek) nyakokra egy nagy Magyar Konyvet hozvan, a nélkiil hogy 4t
latndk mi modon, mi jussal egy illy ndllok szokatlan ajéndékhoz, magunkat nevetségesekké teszsziik
elottiik. Lehetetlen is szégyen s artza pirulds nélkiil hallanunk némellyeknek Koldus vagy inkdbb
Kalmarokhoz ill6 kérdéseiket: Mi kivantatik érte? Mivel tartozunk? Mivel mind azonaltal a
Téarsasig tellyességgel kivannya, az 6 nevében azoknak megadni mér el kezdettiik; azok a kik az illyes
valamit betsiilni s haszndlni tudnak vagy just tartanak hozzd mar régen meg kaptak télliink, az itt valok
is, noha ebbe személlyesen avutkozni s egy konyvel a honaly alatt minden esméretlen Ur eldtt is
Hazdnkért meg jelenni nékiink bajos, s alkalmatlan, s6t lehetetlen is; Ugyan azért el keriilhetetlentil
sziikségesnek itéllyiik, és kérem is bizodalmasan a N[emes] Tarsasagot, készithessen nyomtatott Levél
formulare Exemplarokat mellyek kevés bé irando véltozdssal, kiilinben kozinségesen akar Taghoz akar
Joltevohoz szollyanak arrol hogy ime ez a Tarsasdg kedveskedik nékie Munkéjéval és miért? — a rendes
Titoknok ugymint képviseloje a Téarsasdgnak, ugyan ennek nevében légyen ald nyomtatva, a megszollito
Titulust pedig a Levél kezdetén amint kivantatik bé irni lehet: illyes Levelek mellett azutan batran és
sokkal gyorsabban lehet majd kézhez szolgdltatni a Munka jivendd 24* Darabjit, ez dltal én szamtalan
tehertdl a Tdrsasag pedig hdtra maraddsdtol meg lészen mentve: ugyan azért tellyesitését ismét
bizodalmasan kérem. e

Veingand a tudva 1évi és kivant szdmadasat a leg kizelebb jovo Postan bizonyosan bé fogja kiildeni.
Meg tettem nalla azt a Rendelést is hogy tibbet el ne adjon a Munkikbol.

Azokrol, kiket 5zdl-Dobosy ajanlt a Tarsasdgnak biven értekezni el nem mulasztyuk.

Engel Urnak a kivant Exemplarok meg kiildésére mind eddig nem volt alkalmatossdgom, reménylem
hogy lejend a napokban.

A Bétsbol most viszsza térendd Kalmdrok dltal be kiildok a Tarsasdgnak némelly hozzdm érkezett
Irasokat, és 20 R|énus]| forintokat is, mellyeket Komaromi Prof. Varga' Ur tett le ndlam a Tédrsasig
szdméra, és ezekril a sziikséges Quientantiat mentiil elobb magamnak ki kérem.

Sajnalom hogy Grof Fekete Generalisnak csak most adhattam altal a Munkdt, Nagy hajlandésdgat
mutatta 6, s buzgo indulatyat a Tarsasdghoz, kéri 6 a Tarsasdgot méltoztassonn tudositani, mit igért
légyen 6, vagy mit szoktak az ollyas Urasdgok Esztendonként a Térsasdgnak adakozni? mert arrol el
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felejtkezett s nem tudja, csupan ez az oka hogy eddig igy hdtra maradt, mert § szivessen fog, akdrmennyi
kivantatik, fizetni. Kérem tehdt errdl is tudositson Méltosdgod mentiil elobb.
Ezek utdn magamat betses bardttsdgdba ajénlvan dllandoul maradok Méltosagodnak

alazatos Szolgija
Schedius Lajos.

Mellékletek:

Quietantia
a feldl, hogy mi alébb irtak, a halhatatlan emlékezetet érdemls Erdélyi Magyar Nyelv Mivelo Tudos
Tarsasagtol, Munkainak elsé Darabjat, Professor Schédius Lajos Ur 4ltal vettiik. Papin Majus 22dikén
1798.

Marton Istvan Professor
most tavol 1évo Collegam
nevében is adgy szersmind.

Quietantia
mellyel aldbb irt, mélté koszonettel bizonyitom, hogy nagy emlékezetet és betsiiletetet érdemls Erdélyi
Magyar Nyelv Mivelo Tudos Tarsasigtol, Munkéinak elsé Darabjat, Pesti érdemes Professor Schédius Ur,
ugymint a Tdrsasdg Biztosa dltal vettem. Papan Majus 229" 1798. Eszt[end§).
Egy Darab Oskolai Vezérrel egyiitt; mellyr6l emlékezik a Nemes Tarsasig Munkainak elso
Darabjaban.

Szakonyi Josef;
Papai Ev. Pred. és C. Senior.

Ebben a nyalabban 1évi irasoknak és dolgoknak lajstroma:
1) Literarischer Anzeiger; mellyet Baré Prénay Sandor O Nagysdga kiildi a Nemes Térsasdgnak
2) Husz forint, Bankotzédulakban; mellyeket Prof. Varga Urtol a Nemes Tédrsasidg Szdméra
3) *
4) Szakonyi Jozsef oskolai Vezér kotetben.
5) Mérey Sandor Ur kisded kolteményei.
6) Weingand kényvtdros contoja
7) Néhény Quietantidk a Tarsasdg Munkai 1 Darabjanak megkiildése felol etc.

ENYEDI, SANDOR

Lajos Schedius und die
siebenbiirgische Gesellschaft fiir die Pflege
der Ungarischen Sprache

Lajos Schedius, Professor der Pester Universitit, wurde annehmbar im Herbst 1796 als Mitglied der
sesellschaft durch Gyérgy Aranka, Begriinder der Siebenbiirgischen Gesellschaft fiir die Ptlege der
Ungarischen Sprache aufgenommen. Die bisherigen Forschungen beriihrten kaum die Verbindung von
Schedius mit Gy6rgy Aranka. Diese Verbindung dauerte bis zum Riickzug Arankas, ungefihr siehen
Jahre lang. Anhand der Briefe schildert die Studie die Geschichte dieser Verbindung, weiterhin teilt sie
den Text der 8 Briefe mit, sogleich, anhand der Berufungen, rekonstruiert sie auch die Daten der 10 noch
latenten Briefe. :

* Olvashatatlan irds

4*



